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DRT DS P 25/450-600/42

4099854615245 (WT)
4099854615269 (BK)
4099854615283 (GY)

158 x 45 x 31

25

20

-20...+35

220-240

0/50/60

DRT DS P 34/650-800/42

4099854615306 (WT)
4099854615320 (BK)
4099854615344 (GY)

158 x 45 x 31

34

20

-20...+35

220-240

0/50/60

DRT DS P 42/850-1000/42

4099854615368 (WT)
4099854615382 (BK)
4099854615405 (GY)

158 x 45 x 31

42

20

-20...+35

220-240

0/50/60
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Wire diagram - single connection

Input Inrush Max. ECG no. on circuit breaker

GTIN10 GTIN4O PRODUCT DESCRIPTION | Voltage | Current | TH(ps)
AC (V) (A) 10A (B) | 16A (B) | 25A (B) | 10A (C) | 16A (C) | 25A (C)

4099854615245 4099854615252
wT) W)
4099854615269 4099854615276 | oy g p o5/450-600/42 | 220..240 | 45A 40 19 30 47 31 50 79
4099854615283 | 4099854615290
@Y) @Y)

4099854615306 | 4099854615313
WT) (WT)
4099854615320| 4099854615337 pot ps p 34/650-800/42 | 220..240 | 60A 40 14 22 35 23 38 59
4099854615344| 4099854615351
@) @v)

4009854615368| 4099854615375
wT) wT)
4099854615382| 4099854615399| oy g p 4p/850-1000/42 | 220..240 | 30A | 200 14 22 35 23 38 59
4009854615405 4009854615412
@) @)

2
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DRT DS P 25/450- DRT DS P 34/650- DRT DS P 42/850-
600/42 800/42 1000/42
1o(mA) PIN1 PIN2 Io(mA) PIN1 PIN2 1o(mA) PIN1 PIN2
450 - - 650 - - 850 - -
500 ON - 700 ON - 900 ON -
550 - ON 750 - ON 950 - ON
600 ON ON 800 ON ON 1000 ON ON

Installing and operating information:
Connect only LED load type. Flashing
happens if ULED above Urated.
Shutdown of load if ULED under Urated.
Wiring information:

Do not connect together the Outputs of
two or more units. Lines max. 2 m whole
length excl. modules.

Technical support: www.ledvance.com
1) picture only for reference, valid print
on product

@ Installations- und Betriebshinweise:
SchlieBen Sie nur LED-Lasttypen an.
Blinken tritt auf, wenn ULED Uber Urated
liegt. Abschaltung der Last, wenn ULED
unter Urated liegt.
Verdrahtungshinweise:

SchlieBen Sie nicht die Ausgénge von
zwei oder mehreren Geréten zusammen.
Max. Gesamtlénge der Leitungen ohne
Module 2 m.

Technische Unterstiitzung: www.
ledvance.com,

Kundenservicecenter: kundenservice@
ledvance.com,

Deutschland: Tel.: +49 89 780673-660,
Fax: +49 89

780670-665, Osterreich: Tel.: +43 1
68068 118 oder 126, Fax: +43 1 68068 7
1) Foto dient nur als Referenz, glltiger
Druck auf dem Produkt

® Informations pour l'installation et le
fonctionnement:

Connecter uniquement un type de
charge LED. Un clignotement se produit
si ULED est supérieur a Urated. Larrét
de la charge se produit si ULED est
inférieur a Urated.

Informations de céblage :

Ne pas connecter ensemble les sorties
de deux unités ou plus. Lignes longueur
totale max. 2 m hors modules.

Support technique : www.ledvance.com
1) image non contractuelle, se référer
aux inscriptions sur le produit

@ Informazioni su installazione e
funzionamento:

Collegare solo il tipo di carico LED. Il
lampeggio si verifica se ULED supera
Unominale. Spegnimento della ricarica
se ULED e inferiore a Unominale.
Informazioni sul cablaggio:

Non collegare insieme le uscite di due o
pit unita. Linee max. 2 m di lunghezza
totale, moduli esclusi.

3

Supporto tecnico: www.ledvance.com
1) immagine solo come riferimento,
stampa valida sul prodotto

@® Indicaciones de instalacién y funcio-
namiento:

Conecte solo los tipos de carga LED.

Si ULED esta por encima de Urated,

se producira un destello intermitente.

Si ULED esta por debajo de Urated, se
apagara.

Indicaciones sobre cableado:

No conecte juntas las salidas de dos o
mas unidades. La longitud total méxima
de las lineas sin médulo es de 2 m.
Soporte técnico: www.ledvance.com

1) Laimagen solo es de referencia; la
impresién valida se encuentra en el
producto

@ Informacgéo de instalagao e funcio-
namento:

Ligue apenas a LEDs. A intermiténcia
acontece se ULED superior a Urated.
Desligamento da carga se ULED inferior
a Urated.

Informagao sobre ligagdo dos cabos:
Nao ligue conjuntamente as saidas de
dois ou mais transformadores. Linhas
max. 2 m de comprimento total excluin-
do os médulos.

Apoio Técnico: www.ledvance.com

1) imagem apenas para referéncia,
estampa valida no produto
MAnpodopieg eykatdotaong Kat
XELPLOpPOUL:

Zuvdéete povo tuTo poptiov LED. H
Auxvia avapooprivet edv n tédon ULED
uTtEPPaAivel TNV OVOPACTIKA TACN.
TeppaTiopog popTiov eAv n Taon

ULED &¢ev uttepBaivel TNV oOvOPaoTIKA
Taon.

MAnpodopieg kKaAwdiwong:

Mnv ouvoéeTe PeTAEL TOUG TIG E§660LG
600 1 TIEPLOGOTEPWVY HOVASWV.

IPappEG 2 pETpa Pey. CUVOAIKO PRKOG,
Xwpig TIg Hovadeq.

Texvikn vTtooTPIEN: www.ledvance.com
1) H ekdva eival evoelkTikr. H €ykupn
eKTOTIWON €ival oTo TIPoiov Sluit alleen
het type voor LED-vermogen aan.
Knipperen gebeurt als de ULED hoger is
dan de U-waarde. Uitschakeling van de
lading als ULED onder U-waarde valt.
Informatie over bedrading:

Sluit niet de uitgangen van twee of meer
eenheden samen aan. Leidingen max. 2

m totale lengte excl. modules.
Technische ondersteuning: www.
ledvance.com

1) afbeelding slechts ter informatie, zie
geldig stempel op product

® Installations- och bruksinformation:
Anslut endast laster av LED-typ. Blinkar
om ULED &verstiger Urated. Stanger av
belastning om ULED understiger Urated.
Inkopplingsinformation:

Koppla inte ihop utgangarna fran tva
eller fler enheter. Den maximal totala
langden pa ledningarna ar 2 m utan
moduler.

Tekniskt stéd: www.ledvance.com

1) Bild endast avsedd som referens,
giltigt tryck pa produkten

@ Asennus- ja kdyttotietoja:

Kytke ainoastaan led-kuormitustyyppiin.
Vilkkuu, jos ULED ylittéa Urated -arvon.
Kuorman sammutus, jos ULED alittaa
Urated -arvon.

Kytkentéatiedot:

Ei saa kytkea kahta tai useampaa
yksikkoa lahtéihin tai. Linjat maks. 2 m
kokonaispituus.

Tekninen tuki: www.ledvance.com

1) kuva on vain viitteellinen, tuotteeseen
painettu on pateva

@® Installasjons- og driftsinformasjon:
Koble kun til LED-lasttyper. Blinking
forekommer dersom ULED er hoyere
enn Urated. Belastning stenges dersom
ULED er lavere enn Urated.
Kablingsinformasjon:

Ilkke koble sammen utgangene til to eller
flere enheter. Ledningene maks. 2 m full
lengde ekskl. moduler.

Teknisk stotte: www.ledvance.com

1) Bilde kun for referanseformal, gyldig
patrykk pa produktet

Installations- og driftsoplysninger:
Tilslut kun LED af belastningstypen. Ly-
set blinker, hvis ULED er over Unominel.
Nedlukning af belastning, hvis ULED er
under Unominel.

Anvisninger for ledningsfering:

Forbind ikke udgangene til hinanden til
to eller flere enheder. Linjerne maks. 2 m
fuld lzengde eksklusive moduler.
Teknisk assistance: www.ledvance.com
1) billede er kun til reference, gyldigt tryk
pé produkt

@ Informace k instalaci a provozu:
Pripojte pouze LED zatéz. Blika, pokud
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je ULED vyssi nez Urated. Vypne se,
pokud je ULED nizsi nez Urated.
Informace k zapojeni:

Nepfipojujte vystupy ke dvéma nebo
vice jednotkam. Vedeni max. 2 m plna
délka bez moduld.

Technicka podpora: www.ledvance.com
1) obrazek jen jako reference, platny
potisk je na vyrobku

RUS VHdopmauus no ycTaHoBKe 1
aKcnnyaTauum:

MopknioyainTe ToMbKO TUM HAarpy3Kkn
LED. Ecnu mowHocTe ULED npeBbicuT
Urated, namno4yka Ha4yHeT MuraThb.
Ecnun mowHocTb ULED meHbLwe Urated,
Harpyska 6yfeT oTKJiloueHa.
MHdopmauus o nposopke:

He coepunHsiiTe BMecTe BbIXofbl ABYX
nnun 6onee 6nokoB. Makc. gnuHa
nposofa — 2 M 6e3 y4eTa Mogynei.
TexHn4eckas nogaepKKa: Www.
ledvance.com

1) 3o6pa>keHne npeacTaBneHo B
KavecTse npumepa. AKTyanbHoe
n306paxkeHne HaHeCeHo Ha

uspenue.

@ Beépitési és mikodtetési infor-
maciok:

Csak LED jellegti terhelést csatlakoz-
tasson. Villogas torténik, ha az ULED
meghaladja az Urated-et. A

terhelés lekapcsolasa, ha az ULED az
Urated alatt van.

Vezetékezési informacio:

Ne parhuzamositsa tébb egység LED
kimenetét, A

reminalokon 1évé vezeték maximalis
hossza 2 m. Technikai tAmogatas: www.
ledvance.com

1) az abra csak illusztracio, érvényes
felirat a terméken

Wskazéwki dotyczace instalaciji i
uzytkowania:

Podtaczaé wytacznie diodowe zrodta
Swiatta. Miganie wystepuije, jezeli war-
tos¢ ULED jest wyzsza niz Unominalne.
Roztgczenie przecigzeniowe nastepuje,
jezeli warto$¢ ULED jest nizsza niz
Unominalne.

Wskazdéwki dotyczace okablowania:
Nie taczy¢ ze soba wyjs¢ dwdch lub
wiecej urzadzen. Maksymalna faczna
dtugos¢ przewoddw wynosi 2 m bez
modutdw.

Wsparcie techniczne: www.ledvance.
com

1) Obraz stuzy jedynie jako przyktad,
obowiazujgcy nadruk znajduje sie na
produkcie

& Informécie o instaldcii a prevadzke:
Pripdjajte len zatazenie typu LED.
Pristroj zacne blikat, ak je ULED vyssie
ako Urated. Vypnutie zataze, ak je ULED
nizsie ako Urated.

Informéacie o zapojeni:

Nezapajajte spolu vystupy dvoch alebo

4

viacerych zariadeni. Vedenia mézu

mat maximalnu celkovU dizku 2 m bez
modulov.

Technicka podpora: www.ledvance.com
1) obrazok je len pre referenciu, redlna
potla¢ sa nachadza na vyrobku
Informacije o namestitvi in delovanju:
Prikljuc¢ite samo LED vrsto obremenitve.
Lucka utripa, ¢e je ULED nad Urated.
Izklopite obremenitev, ¢e je ULED pod
Urated.

Informacije o ozicenju:

Ne prikljucujte skupaj izhode of dveh ali
vec enot. Najvecja skupna dolzina linija
brez modulov je 2 m.

Tehni¢na podpora: www.ledvance.com
1) Slika je samo za referenco, veljaven
natis je na izdelku

Kurulum ve isletim bilgisi:

Sadece LED yik turtna baglayin. ULED,
nominal voltajin Gzerindeyse yanip
soner. ULED nominal voltaj altina inerse
ylk baglantisi kesilir.

Kablo baglantisi bilgisi:

Cikiglari iki veya daha fazla baglamayin.
Hatlar, modidiller hari¢ tam olarak maks.
2 mdir.

Teknik destek: www.ledvance.com

1) resim yalnizca referans amaclidir,
gecerli baski trln tzerindedir
Informacije o ugradniji i rukovanju:
Spojite samo LED vrstu opterecéenja.
Do treperenja dolazi ako je ULED iznad
Urated. Iskljucivanje opterecenja ako je
ULED ispod Urated.

Informacije o ozicenju:

Nemojte spajati zajedno izlaze dvije

ili viSe jedinica. Maks. ukupna duzina
vodova izuzev modula je 2 m.

Tehnicka podrska: www.ledvance.com
1) slika sluzi samo kao referenca, vazeci
ispis na proizvodu

Instructiuni de montaj si operare:
Conectati numai sarcini tip LED.
Lumineaza intermitent daca ULED-ul
este peste Urated. Oprirea sarcinii daca
ULED-ul este sub Urated.

Indicatii de cablare:

Nu conectati impreuna iesirile a doua
sau mai multe unitati. Lungimea maxima
a conductelor este de 2 m, fara module.
Asistenta tehnica: www.ledvance.com
1) Imaginea este doar orientativa, cea
corecta se afla pe produs

MHdbopmaums 3a MOHTax 1 paboTa:
CBbp3BaiTe caMo CBETOANOAHN
ToBapu. AKo molHocTTa Ha ULED
Hapsuwn Urated, cBeTnnHata

LLie 3anoyHe fa mura. AKo MOLLHOCTTa
Ha ULED e no-manka ot Urated,
Hanpe>KeHUeTO LLie Ce USKJTIOHN.
WHcTpyKkuus 3a okabensiBaHe:

He cBbp3BaiiTe 3aefHO n3xoanTe Ha
[lBE NIV MOBeYe yCTpoNCTBa.

Mak. 2 m 6e3 mopyna uanocTHa
ObJDKNHA Ha JIMHAN.

TexHu4ecka nogapbxxka: www.ledvan-
ce.com

1) n3o6parkeHneTo e camo 3a
MHopMaums, TOYHO n3obpaxeHne
BBPXY NpoayKTa

@ Teave paigaldamise ja kasutamise
kohta:

Uhendage ainult LED véimsusttitbiga.
Vilgub, kui ULED Uletab Ureitingu.
Koormuse véljaltlitamine, kui ULED on
Ureitingu kohane.

Juhtmete paigaldamine:

Arge tihendage kokku kahe v&i enama
mooduli véljundeid. Juhtmete kogupik-
kus max 2 m, ilma mooduliteta.
Tehniline tugi: www.ledvance.com

1) pilt on ainult viiteks, kehtiv tempel
tootel

@ Instaliavimo ir naudojimo informacija:
Pajunkite tik LED apkrovos tipa. Mirksi,
jei ULED virsija Urated. Apkrova isjun-
giama, jei ULED nesiekia Urated.
Laidy iSvedziojimas/pajungimas:
Nejungti kartu dviejy jrenginiuy i$éjimo.
Maksimalus laidy ilgis neturi virsyti 2m.
Techniné pagalba: www.ledvance.com
1) paveikslélis pateiktas tik informa-
ciniais tikslais, galiojanti nuoroda yra
atspausdinta ant gaminio

@ Uzstadi$anas un lieto$anas instruk-
cijas:

Pievienojiet tikai slodzes tipa LED.
Mirgo$ana notiek, ja ULED parsniedz
Urated vértibu. Slodzes izslég$ana
notiek, ja ULED zem Urated vértibas.
Elektroinstalacijas instrukcijas:
Nesavienojiet divu vai vairaku iericu
izejas. Maksimalais kopéjais garums
[Tnijai ir 2 m, neskaitot modulus.
Tehniskais atbalsts: www.ledvance.com
1) Attéls paredzets tikai informativos
noltkos, spéka esosas norades uz
produkta

Informacije za instalaciju i rad:
Prikljucujte samo LED tip potro$aca.
Treptanje se deSava ako je U-LED iznad
U-nominalne vrednosti.

Opterecenie se iskljuCuje ako je U-LED
ispod U-nominalne vrednosti.
Informacije o ozienju:

Nemojte povezivati zajedno izlaze dve
ili viSe jedinica. Maks. ukupna duzina
vodova izuzev modula je 2 m.

Tehnicka podrska: www.ledvance.com
1) slika samo za referencu, vazec¢a
Stampa na proizvodu

UA IHdbopmauist 3i BCTaHOBNEHHS Ta
ekcnnyatauii:

Nig’epnaiite nuwe CBITNOAIOOHUN
TUM HaBaHTaXkeHHs. brumae, sk
komnoHeHT ULED nigpaetscs BnamBy
Hanpyru, Lo nepesuLLye

HOMiHa/IbHe 3Ha4YeHHs Hanpyru

U. BUMKHEHHS HaBaHTaXeHHs
BiAOyBaeTbCA, AKLLO KOMMOHEHT

ULED nigpaeTtbcs BNAMBY Hanpyru, Wwo €



HIVKHOIO 3a HOMiHasbHe 3Ha4eHHs U.
IHdopMaUisi Npo eneKTPONpPOBOAKY:

He 3’egHyiiTe BuBOoAM ABOX abo GinbLuoi
KinbKOCTi 6n10KiB. J1iHii MaloTb JOBXUHY
Makc. 2 M, He BPaxoByrO41 MOAYNiB.
TexHiyHa nigTprmka: www.ledvance.
com

1) 306pa>keHHs TiNbKN Ans AOBIAKN.
[HiicHa iHdopmalis HagpykoBaHa Ha

npoAyKTi.

KZ OpHaty xaHe nanpanaHy Typanbl
aknapar:

Tek LED xyKTeme TYpiH KOCbIHbI3.
JKbiMbIbIKTaY OPbIH anybl MYMKiH,
erep UxapblkanoaTsl Wwambl U
AeHreiiHeHacbin ketce. KyKTeMeHriH
ewlipinyi erep UxapbIKANOATbI LAMbI
UgneHreniHeH TemeH 6onca.

SA

Cbimpap Typarbl aknapar:

Eki Hemece ofaH fja Ken KypbIFblHbIH
LWbIFbICTapPbIH BiPiKTIPMERi3.
Mogaynbpepai kocnaraHaa, 6ykin
Y3bIHAbIFbI 60MbIHLA 2 M >Xonaap.
TexHnkanblk kemek: www.ledvance.com
1) cypeT Tek aHblKTama YLUiH, Xapampgbl
NPUHT eHiMAae

CE€Hil eh €@ 2 X

PAP
Raccolta Carta

Verifica le disposizioni
del tuo comune.

A DEPOSER
EN MAGASIN

Cet appareil et

ses accessoires
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

A DEPOSER
EN DECHETERIE

C10449057,
G11243202
12.09.25

LEDVANCE SASU
CQM, 5 rue d’Altorf
67120 Molsheim France
www.ledvance.com

LEDVANCE Ltd, Sterling House,
810 Mandarin Court, Warrington,
Cheshire, WA1 1GG, United Kingdom



